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Opus 60 Fernando Sor:

Tradugdo (do francés):

As primeiras seis licdes sdo apenas para praticar como
descobrir onde cada nota deve ser produzida. No entanto, seguindo a
dedilhacao correta e tomando cuidado para nao levantar o dedo até que
ele também deva ser novamente usado. Dessa forma, conseguiremos,
sem perceber, desenvolver o habito de colocar bem a mdo esquerda.

As ligdes das quais o movimento ndo ¢ marcado devem ser
estudadas lentamente, aumentando a velocidade gradualmente, até que o
aluno alcance seguranca.
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Ne lever le doigt qui presse une corde Iiusqu’_?a ce gue vous en ayez besoin pour &ire emplouf ullenrs
Andante. 1 4

Traducao (do Franceés):

Nao levante o dedo pressionado em uma corda, até que precise dele para usar em outro lugar.



